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1. Instrucoes

Leia 0 manual de utilizador com atencdo e guarde-o num local seguro para referéncia
e manutencao futuras.

1.1 Aviso Importante

(1) Este produto ndo é um brinquedo, é uma peca de equipamento complicada
integrada com conhecimento profissional de mecénicos, electricistas, mecanicos

de voo, transmissores de alta-frequéncia, etc, pelo que devera ser instalado e ajustado
correctamente, para evitar acidentes. O proprietario tem de operar sempre o produto
de forma segura, pelo que, a DENVER ELECTRONICS A/S néo se responsabilizaré por
quaisquer funcdes de segurancga da operagdo imprdpria que causem ferimentos ou
danos na propriedade, uma vez que nao temos controlo da forma como o produto

é mantido, usado e operado.

(2) Este produto ndo é adequado a utilizadores com menos de 14 anos.

(3) O uso da aeronave no tripulada pode ser proibido em algumas areas, tais como,
estacdes ferroviarias, aeroportos, aeronaves, zonas residenciais, etc. Devera verificar
junto das autoridades se o uso da aeronave néo tripulada é permitido em algumas
areas publicas ou privadas. Use a aeronave ndo tripulada tendo sempre cuidado para
nao violar a privacidade das pessoas. No nos responsabilizamos por qualquer
utilizacdo incorrecta da aeronave nao tripulada.

(4) Nés, a DENVER, néo nos responsabilizamos por quaisquer fungdes de seguranca
nem multas resultantes da operacio, utilizagdo ou descontrolo apds a venda dos
produtos. A garantia ndo ¢ vélida se a aeronave n3o tripulada cair e ficar danificada.

1.2 Precaugdes de Seguranca

Mantenha-se afastado da multiddo quando estiver a voar, uma vez que o voo da
aeronave nao tripulada é um passatempo arriscado. A montagem incorrecta ou quebra
da estrutura principal, ou equipamento electrénico defeituoso ou sem capacidade de
operacdo, podera causar danos na maquina ou ferimentos. Preste especial atencédo ao
funcionamento de seguranca.

(1) Mantenha-se afastado das pessoas e obstaculos

"O estado e velocidade de voo da aeronave sdo incertos, pelo que poderdo causar
potencial perigo.” Ao escolher um local de voo, este deverd estar longe de edificios,
arvores e linhas eléctricas. EVITE voar em, ou préximo de, dreas com muitas pessoas.
Entretanto, evite voar a chuva, durante tempestades, trovdes e relampagos, para
proteger o equipamento e as pegas de danos.

(2) Mantenha-se afastado dos ambientes humidos.

O interior da aeronave néo tripulada é constituido por componentes electrénicos
precisos. Mantenha-se afastado da humidade ou vapor de 4gua, para proteger a
méquina e as pegas.

(3) Operacao de seguranca

Opere a sua aeronave de acordo com o seu estado fisico e habilidade de voo. O
cansaco, apatia e operacdo incorrecta aumentardo as probabilidades de perigos a
cidentais

(4) Mantenha-se afastado das laminas rotativas.

Mantenha o rosto e o corpo, bem como todos os espectadores, afastados das laminas
rotativas.

As laminas rotativas de um modelo deste tipo podem causar ferimentos graves.

(5) Recomendamos que opere a aeronave nao tripulada abaixo dos 10 metros de altura.
Uma aeronave ¢ constituida por metal, fibra, plastico, componentes electronicos, etc.
Deste modo, mantenha-a afastada do calor e luz solar para evitar distor¢ao e danos.
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1.3 Verificar a Lista Antes do Primeiro Voo

(1) O campo de voo deve encontrar-se num espaco aberto e sugerimos que tenha, no
minimo, 5m de comprimento *5m de comprimento*3m de altura.5 metri di lunghezza
*5 metri di larghezza *3 metri di altezza.

(2) Certifique-se de que a aeronave nio tripulada esta totalmente carregada.

(3) Siga estritamente a ordem de ligag&o e desligamento antes da operacdo. Ao iniciar
0 seu voo, ligue primeiro o transmissor e ligue o cabo de alimentacao da aeronave ndo
tripulada por dltimo; Quando terminar o voo, desligue primeiro o cabo de alimentagéo
da aeronave néo tripulada e o transmissor por Ultimo. Um disturbio na ordem de
ligacdo poderd fazer com que a sua aeronave néo tripulada perca o controlo e ameace
a sua seguranca e a dos outros. Siga o hébito correto de ligar e desligar.

(4) Certifique-se de que a ligagdo € sdlida entre as pilhas ou o motor.

A vibragdo continua podera causar uma ligacéo incorrecta do terminal de alimentagéo
e tornar a aeronave nio tripulada descontro%a’vel.

Aviso:

1. Para reduzir o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha esta aparelhagem
a chuva ou humidade. A aparelhagem néo deve ser exposta a pingos ou jactos de agua
e objectos contendo liquidos, tal como jarras ndo devem ser colocadas por cima da
aparelhagem.

2. O adaptador de plug-in directo é utilizado como dispositivo de

desligamento, pelo que o dispositivo de desligamento devera ficar pronto a ser usado.
3. Este equipamento é um aparelho eléctrico com duplo isolamento de Classe II.

Foi projectado de forma a nao exigir uma ligacdo eléctrica de seguranca a terra.

4. O simbolo do raio com ponta de seta dentro dum tridngulo equilatero serve para
alertar o utilizador sobre a presenca de "tensdo perigosa" e ndo isolada dentro do
envoltério do produto, que pode ser de magnitude suficiente para constituir risco de
eletrocusséo. Para reduzir o risco de eletrocussao, néo remova a tampa (ou parte
traseira), pois ndo ha pecas consertaveis pelo utilizador dentro do produto. Deve
contactar um técnico qualificado para efectuar a reparacdo. O ponto de exclamacéo
dentro dum tridngulo equilatero serve para alertar o utilizador sobre a presenca de
instru%ées importantes 3(9 operacgao e manutengdo no manual que acompanha o
aparelho.

5. Eliminagdo correcta deste produto. Esta marcacao indica que este produto ndo deve
ser eliminado com os residuos domésticos em toda a UE. Para evitar possiveis danos no
meio ambiente e na salide humana devidos a eliminacdo nao controlada de residuos,
recicle-o de forma responsavel, para promover a reutilizacdo sustentavel dos recursos
materiais. Para devolver o seu aparelho usado, usar os sistemas de recolha e retoma ou
contactar o distribuidor onde o produto foi adquirido.

PECAS DO PRODUTO
1. Descricdo geral da aeronave no tripulada
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INSTALACAO DA PROTECAO DA LAMINA

Parafuso 1,7*6PB




1. As protecdes da lamina sdo amoviveis. Para instalar cada uma das protecdes da
|&mina, prima a &rea quadrada na parte inferior da prote¢do contra a sec¢éo
correspondente da aeronave néo tripulada. Use os parafusos fornecidos para fixar cada
uma das 4 protecdes.

2. Mantenha as prote¢des instaladas para proteger a aeronave no tripulada e os
utilizadores ou remova as protecdes para obter um peso mais leve e mais velocidade

e manobrabilidade. Note que, as laminas (hélices) sdo faceis de substituir, embora cada
uma seja diferente. Se usar um estilo de rotagdo incorreto, o quadicoptero ndo voara.

CARREGAR A BATERIA LI-PO BATTERY

1. Carregar a Bateria

Ligue a bateria Li-Po ao USB antes de ligar o USB a alimentagéo ou ao seu computador.

Uma extremidade do carregador USB é ligada em qualquer porta livre no seu
computador. A outra extremidade liga a sua bateria. Pode deixar a bateria no seu
helicdptero ou retira-la para carregamento externo. Durante o carregamento, acenderd
uma luz vermelha fixa. Quando o carregamento estiver concluido, a luz piscara. O
tempo de recarregamento deve ser cerca de 120 minutos. Quando a bateria ficar fraca,
o transmissor ativara o alarme sonoro "di, di" e as luzes LED no quadicdptero piscaréo.
Isto indica que a bateria tem apenas um tempo curto, pelo que faca a aeronave ndo
tripulada regressar imediatamente para recuperagéo.

2. Avisos

* Este produto esta equipado com uma bateria Li-Po. Tome nota das precaucdes se
seguranca apropriadas sempre que ndo estiver a utilizar o produto.

* Quando a bateria ndo for usada durante muito tempo, remova-a e cologue-a num
local seguro e seco.

* N&o exponha a bateria carregada a temperaturas elevadas, tais como, chamas ou
perto de dispositivos eletrénicos. Isto podera causar danos ou explosdes.

* Certifique-se de que todas as baterias estdo ligadas na orientagéo correta para evitar
danos ou explosdes.

* N&o bata com a bateria em superficies duras. Evite o contato com o metal.

* Se a bateria ficar danificada, inchada ou parecer que mudou de forma, pare de a usar
e elimine-a.

* Ao carregar a bateria, para evitar um acidente, coloque a fonte de alimentacéo no
chéo. Evite colocar o carregador em roupas ou outros materiais inflamaveis, uma vez
que 0 Mesmo aquece.

* Nao mergulhe a bateria na agua. A bateria deve ser mantida num local seco.

* N&o parta a bateria nem tente abri-la.

* N&o deixe a bateria a carregar sem supervis3o.

Aviso

® Contém bateria de litio!
® N3o tente abrir o produto!
® N3o expor ao calor, umidade, agua,

luz solar direta! CUIDADO!
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As baterias Li-Po podem ser recicladas
E Elimine as baterias antigas num centro de reciclagem adequado. ""
— Nao deite as baterias no lixo normal. Se tiver alguma questao, ay
contate a sua agéncia ambiental local para a recolha das baterias antigas

PREPARACAO DO VOO

1. Instale 4 Baterias AA no Controlador
Para montar o Controlador, instale 4 baterias AA de
1,5V (n3o incluidas) no controlador/transmissor.
Podera necessitar de uma chave de parafusos
pequena para abrir e, em seguida, fechar o
compartimento da bateria.

2. Instalar a Bateria Li-Po no DCH-600
* Instale a bateria Li-Po na aeronave néo tripulada; prima
a patilha na parte anterior do compartimento da
bateria para baixo para aceder ao compartimento
da bateria e insira primeiro a base da bateria no
compartimento, de modo a que o cabo na bateria
fique exposto. 7/] A\
* Para remover a bateria Li-Po da aeronave ndo /// ?rima a Patiha para
tripulada, prima a patilha para baixo com uma méo \/ Baixo para Aceder ao
e agarre a bateria com a outra mo, para a retirar pelos N Compartimentoda

. . N Bateria -
lados (nunca retire a bateria pelos cabos). Seo .-

3. Ligar a Bateria

* Para seguranca, certifique-se de que o interruptor debaixo da aeronave néo
tripulada esté na posicdo DESLIGADO antes de ligar eletricamente os cabos da
bateria. Ligue a bateria & aeronave ligando cuidadosamente o cabo na bateria ao
cabo de alimentagdo debaixo da aeronave. Certifique-se de que os recetaculos
estdo corretamente orientados, de modo a que um recetéaculo deslize suavemente
para o outro.

* Para desligar a bateria, agarre os recetaculos de plastico com os dedos. Nunca
puxe os cabos para os separar.

Ligar a Bateria
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AJUSTES ANTES DO VOO

NOTA: A aeronave nio tripulada sé funcionara se seguir estes passos pela
ordem listada.

1. Certifique-se primeiro de que a aeronave nio tripulada estd DESLIGADA. LIGUE o
controlador/recetor. Este procedimento tem de ser seguido de forma precise para

que o controlador e a aeronave néo tripulada se reconhecam e liguem um ao outro.

2. O controlador emitird um som uma vez e a luz piscaré rapidamente. Mova a HASTE
ESQUERDA para a parte superior e, em seguida, para a parte inferior. O controlador

pararé de piscar para mostrar que o acelerador esté calibrado. Deixe a haste na parte
inferior.

3. Agora, LIGUE a aeronave néo tripulada inclinando o interruptor por baixo da mesma
para a posicao LIGADO. Apds cerca de 3 segundos, o controlador emitira o som
"dido di". As luzes na aeronave nao tripulada parardo de piscar. Isto mostra que a
aeronave ndo tripulada ficou ligada ao controlador.

\

e
/

Interruptor de !
Alimentacéo

4. Coloque a aeronave nio tripulada ao nivel
do chédo. Mova a HASTE DIREITA no
controlador em circulo. O controlador emitira
osom "dido di" e as luzes da aeronave ndo
tripulada piscarao brevemente. Isto calibra os
giroscopios da aeronave nao tripulada para um
voo nivelado.

'
r—— ===
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CONTROLO DO VOO

1. Para Cima/Para Baixo (Acelerador)

Empurre a HASTE ESQUERDA para a
frente para fazer a aeronave no
tripulada subir ou para trés para a fazer
descer (acelerador). O acelerador ficara
onde o deixou.

Empurre a HASTE ESQUERDA para a
esquerda ou para a direita para rodar
a direcdo da aeronave néo tripulada
(quinada).

Solte a haste para parar a rotagéo.

Empurre a HASTE DIREITA para a
esquerda para mover para a esquerda
ou para a direita para mover para a
direita.

Solte a haste para parar de mover.

Empurre a HASTE DIREITA para a
frente para andar para a frente ou
para tras para andar para trés. Solte a
haste para parar de mover.

Se a aeronave ndo tripulada rodar
quando a haste estiver centrada,
clique neste interruptor para a
esquerda ou para a direita até a
aeronave nao tripulada estabilizar.




6. Ajustar Corte Esquerdo/Direito (Rotacao)

Se a aeronave ndo tripulada se desviar
para o lado quando a haste estiver
centrada, clique neste interruptor para
a esquerda ou para a direita até a
aeronave njo tripulada estabilizar.

Se a aeronave ndo tripulada se desviar
para a frente ou para trés quando a
haste estiver centrada, clique neste
interruptor para a frente ou para trés
até a aeronave nao tripulada estabilizar.

MODOS DE VOO

Prima o botdo Modo na parte inferior direita do controlador para alternar entre o

Modo de Voo 1 (Giro estabilidade maxima) e o Modo 2 (controlo de especialista 3D).

O ecrd LCD indicara o modo atual.

O Modo 1 usa automaticamente o Giro de 6 Eixos (3 giroscopios e 3 acelerometros)

até as respetivas capacidades maximas para um voo estavel e nivelado. Use este

modo para principiantes ou para pairar para gravar videos ou capturar instantaneos.

O Modo 2 inclina a aeronave néo tripulada de forma mais precisa (rotacéo e lancamento
mais fortes) para uma aceleracdo mais répida. Use este modo para corridas e

manobras 3D.

Tombamentos a 360°

A aeronave n&o tripulada pode tombar facilmente num circulo completo de 360°.

A aeronave néo tripulada estabilizara e nivelara rapidamente, embora perca alguma
altitude, pelo que certifique-se primeiro de que a aeronave néo tripulada esta a voar
bem acima do solo.

Para tombar na direcdo escolhida, prima primeiro o ACIONADOR ESQUERDO.

O controlador comecara a emitir um som e entrarad no Modo de Tombamento a 360°.
Empurre a HASTE DIREITA para tombar na direcdo pretendida (para a frente, para
trés, esquerda ou direita) e regressar ao voo normal. Quando a bateria ficar fraca, o
transmissor ativara o alarme sonoro "di, di", as luzes LED na aeronave n&o tripulada
piscardo e a acdo de tombamento desligara automaticamente.

Acionador
Esquerdo

@J ))

Ll )
lj Oﬁ—fi Botdo de Eversdo a 360°
L ]9 »

— " —

Para tombar instantaneamente, prima simplesmente o botéo de Everséo a 360° na parte
nterior do controlador e a aeronave néo tripulada tombara 360° para a frente.

Aviso: Nao execute um tombamento a 360° a menos que a aeronave nao tripulada
tenha um espaco de seguranca suficiente.

FUNCIONAMENTO DO VIDEO E CAMARA

. Se ainda n3o estiver instalado um cartdo de armazenamento, instale um cartdo de
armazenamento micro SD ("n&o incluido") na cdmara, por baixo da aeronave ndo
tripulada. Consulte o desenho pequeno na prépria cdmara, que mostra como
orientar corretamente o chipe. Prima o chipe para dentro até emitir um som de
encaixe.

. Para tirar uma fotografia, prima o Botdo da Camara na parte anterior do controlador.
O LED vermelho do Estado da Cdmara por baixo da aeronave nio tripulada piscara
durante cerca de 2 e, em seguida, desligaré indicando que a aeronave no tripulada
tirou uma foto fixa.

. Para gravar video, prima o Botdo de Video na parte anterior do controlador para
iniciar a gravagdo. O LED vermelho do Estado da Camara por baixo da aeronave
n&o tripulada ligaré para indicar que o video esta a ser gravado. Prima novamente
o0 Botao de Video para parar a gravacao.

Nota: Lembre-se sempre de parar a gravacéo do video com o controlador

antes de desligar. Se a aeronave njo tripulada for desligada durante a gravacio,
o ficheiro AVI que for armazenado no cartao micro SD podera nao ser "fechado"
ou armazenado corretamente.

4. Para obter rapidamente os seus videos e fotos, ligue o leitor de cartées micro SD
(incluido) ao seu computador. Opcionalmente, removeu o cartao de armazenamento
micro SD e acedeu diretamente ao cartdo com o seu computador. Os dados no
cartdo micro SD aparecerdo nas pastas como ficheiros JPEG e ficheiros AVI, os
quais pode mover para o seu computador.

Cartdo de I ‘) | | LED do Estado

Armazenamento | ) ol da Camara
Micro SD :




Botdo da Camara

Boto de Video

INSTALAGCAO DAS HELICES

1. Substituicdo das hélices

Se a hélice ficar danificada no voo, poderd substitui-la pela hélice sobressalente
incluida de acordo com os passos abaixo.

Remova o parafuso das hélice e substitua por uma nova

TODOS OS DIREITOS RESERVADOS,
COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

Denver

www.denver-electronics.com
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Equipamentos eléctricos e electrénicos, bem como as pilhas que os acompanham,
contém materiais, componentes e substancias que podem ser perigosos a sua salde
e ao meio ambiente, caso o lixo (equipamentos eléctricos e electrénicos jogados fora,
incluindo pilhas) ndo seja eliminado correctamente.

Os equipamentos eléctricos e electrénicos, bem como as pilhas, vém marcados com
um simbolo composto de uma lixeira e um X, como mostrado abaixo. Este simbolo
significa que equipamentos eléctricos e electrénicos, bem como pilhas, ndo devem
ser jogados fora junto com o lixo doméstico, mas separadamente.

Como o utilizador final, € importante que envie suas pilhas usadas a uma unidade
de reciclagem adequada. Assim, certamente as pilhas seréo recicladas de acordo
com a legislacdo e o meio ambiente nao seré prejudicado.

Toda cidade possui pontos de colecta especificos, onde equipamentos eléctricos e
electrénicos, bem como pilhas, podem ser enviados gratuitamente a estacdes de
reciclagem e outros sitios de colecta ou buscados em sua propria casa. O
departamento técnico da sua cidade disponibiliza informacdes adicionais relativas a
este assunto.

Anter Sales A/S declara por este meio que este produto DCH-600 cumpre os
requisitos essenciais e outras disposi¢des relevantes da Directiva 1999/5/CE.
Pode ser obtida uma cépia da Declaragio de Conformidade em: Inter Sales A/S,
Stavneagervej 22, DK-8250 Egaa, Dinamarca.

Importador:
DENVER ELECTRONICS A/S
Stavneagerve] 22

DK-8250 Egaa
Dinamarca

www.facebook.com/denverelectronics
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